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 Licence LEA (langues étrangères appliquées)
 Traduction : version et thème - Roumain des affaires

Responsable Descriptions Informations

Code : HEO301C

Nature : Élément constitutif

Domaines : Arts, Lettres, Langues

Composante : Faculté des Arts, Lettres, Langues
et Sciences humaines

CONTENU

Contenus : e-mails professionnels ; prospectus ; documents officiels
courts, brefs articles de presse, etc. 

COMPÉTENCES À ACQUÉRIR

Traduire et rédiger des textes courts liés aux domaines d’application, à
l’actualité socioéconomique, politique et culturelle roumaine en contexte
international

BIBLIOGRAPHIE, LECTURES RECOMMANDÉES

Kohn,  D., 2009/2012, Puls. Manual de limba română pentru
străini, Bucureşti: Polirom.
Bardy, G. (coord.) « II. Traduceri – Traductologie / Traductions
– Traductologie / Translations – Translation Studies ». Revue St
udii de Ştiinţă şi Cultură / Studies of Science and Culture de
l’Université de Vest Vasile Goldiş d’Arad ; Sophie Saffi et
Ştefan Gencărău (coord.) « I. Culturi romanice – Cultură
românească / Cultures romanes – Culture roumaine / Romance
cultures – Romanian culture ».
Articles de presse sur la Roumanie

VOLUME HORAIRE

Volume total: 12 heures
Travaux dirigés: 12 heures

CODES APOGÉE

 HEO301C [ELP]

M3C
Aucune donnée M3C trouvée

POUR PLUS D'INFORMATIONS

Aller sur le site de l'offre de formation...
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